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Schwebetiirenschrank mit Nische, Bauchbinde und Synchron-Offnung
Sliding door wardrobe with recess, midline and synchronous opening

EMISSIONSKLASSE
fiir Mébel

Emission class for furniture

Kastenmabel / cabinet furniture
Hersteller-Nr. / manufacturer-no.
15015
Kollektion / collection / Modell / model
Iskia

Pridfnummer  control number
201501505

Emissionsklasse flr Mabel nach der
RAL-Registrierung RAL-RG 437
der Deutschen meinschaft
Mabel » Emission class for furni-

ture according to RAL-RG 437 =
www.emissionslabel.de

Eckkombination aus Schwebe-, Dreh- und Faltttirenschrank
Corner combination of wardrobes with sliding, side-hung and folding doors
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Information

B Ausfiithrungen:
- Polarweif3 (P9)
- Seidengrau (S9)
- Terra matt (Y1)
- Platin-Eiche-Nachbildung (B1)
- Jackson-Eiche-Nachbildung (Q9)
- Macadamia-Nussbaum-Nachbildung (A1)
- WeiBglas glénzend (G28)
- Glas seidengrau gldnzend (G71)
- Fangoglas glénzend (G76)
- WeiBglas matt (G129)
- Glas seidengrau matt (G134)
- Fangoglas matt (G131)
- Kristallspiegel (G79)

Innenausfiihrung:
- TWIST (Leinenstruktur anthrazit)

Griffe/Griffleisten:
- Chrom (302)

- PolarweiB3 (314)

- Seidengrau (367)

- Terra matt (385)

B Schwebetiirenschrianke
- 2 Héhen: 223 und 240 cm
- Breiten: 160 bis 400 cm
- zwei-, drei- und viertirig
- Panoramaschrénke 4-tiirig, optional mit
Frontschubkdsten
- 2-turig mit AuBenregal
- Sonderanfertigungen
B Dreh- und Falttirenschréanke:
- 2 Hbhen: 223 und 240 cm
- Breiten: 150 bis 300 cm
- Drehtlren, optional mit 2, 3 und 6 Front-
schubkésten
- Falttiren-Panoramaschranke
B Anbausystem:
- Anbauschrénke, auch lber Eck
- Anbaugarderobe, Regal
- Sonderanfertigungen
B Schrankzubehér:
- Krdnze, Passepartoutblenden, Passepar-
toutrahmen u.v.m.
- Zubehdr fiur Frontschubkésten
B Betten in den Breiten 160, 180 und
200 cm, Langen 200 und 220 cm
B Beimébel ohne/mit Nische, Holz-
und Glas-Oberplatten; Hangespiegel,
Garderobenspiegel u.v.m.
B Alle Schubkdsten mit Soft-Abstoppung
B Flektro-Komponenten VDE- und
GS-geprift

Musterring, die groBe Traditionsmarke,
Uberzeugt seit jeher in vielerlei Hinsicht:

Die Material- und Verarbeitungsqualitat wird
durch streng kontrollierte Richtlinien gewahr-
leistet. Wir gewdhren unseren Kunden eine
5-Jahres-Garantie, die im Musterring Mobel-
GuUtepass verbrieft wird. Fur ISKIA werden nur
ausgesuchte Materialien verwendet.

Mehr Programminfos:
in der Preis- und Typenliste und unter
www.musterring.com

Details

B Designs:
- Polar white (P9)
- Silk grey (S9)
- Matt terra (Y1)
- Imitation platinum oak (B1)
- Imitation Jackson oak (Q9)
- Imitation macadamia (A1)
- Glossy white glass (G28)
- Glossy silk grey glass (G71)
- Glossy fango glass (G76)
- Matt white glass (G129)
- Matt silk grey glass (G134)
- Matt fango glass (G131)
- Crystal mirror (G79)

Interior:
- TWIST (linen structure anthracite)

Handles/handle strips:
- Chrome (302)

- Polar white (314)

- Silk grey (367)

- Matt terra (385)

B Wardrobes with sliding doors
- 2 heights: 223 and 240 cm
- Widths: 160 to 400 cm
- Two, three and four doors
- Panoramic wardrobes with 4 doors,
optionally with front drawers
- 2 doors with exterior shelf unit
- Special orders
B Wardrobes with side-hung and
folding doors:
- 2 heights: 223 and 240 cm
- Widths: 150 to 300 cm
- Side-hung doors, optionally with
2, 3 and 6 front drawers
- Panoramic wardrobes with folding doors
B Add-on system:
- Add-on wardrobes, also across corners
- Add-on element with hanging rail, shelf
- Special orders
B Wardrobe accessories:
- Cornices, all-round trims, all-round
frames and much more
- Accessories for front drawers
B Beds in widths 160, 180 and 200 cm,
lengths 200 and 220 cm
B Occasional furniture without/with
recess, wood and glass tops; wall mirror,
mirror unit and much more
B All drawers with SoftStop
B FElectronic components VDE and GS tested

Musterring, the leading traditional brand,
has always appealed on many levels: The
quality of the materials and workmanship
are guaranteed by strict guidelines. We give
our customers a 5-year guarantee, which is
confirmed in the Musterring furniture quality
pass. We only use carefully chosen materials
for ISKIA.

You will find further programme
information in the list of prices and types
and at www.musterring.com

YEARS'
WARRANTY

according to quality
passport
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ISKTA

Das elegante Design dieses geradlinigen Schlafraumprogramms ist unver-
kennbar italienisch gepragt. Doch bevor wir uns seiner aueren Schonheit
widmen, starten wir mit einem mindestens genauso wichtigen Aspekt:
den inneren Werten. ISKIA bietet eine umfangreiche Innenausstattung,
die keine Winsche offen Iasst. Hierzu zahlen Regaleinsatze, ausklappbare
Kleiderbtgelhalter, Utensilienkorbe, Schrank- und Schubkasteneinsatze,
Hosen- und Krawattenhalter, Ablagekorbe, Kleiderlifte, Waschesacke,
Schuhregale, Stoffboxen, Kristallspiegel und vieles mehr. Hinzu kommt
eine stimmungsvolle LED-Beleuchtung im und am Schrank. Unser
Planungsbeispiel zeigt, wie sich ein kompletter Raum intelligent und
platzsparend mit diesem Schranksystem ausstatten lasst — das perfekte
Ankleidezimmer.

4

Hier zur Demonstration eine Kombination aus
offenen und geschlossenen Fronten. Dank der
strukturierten Ordnung in den Schrédnken hat

man schnellen Zugriff auf alle Sachen.

Musterring
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Stauraum de luxe

Raffiniertes Drehelement: auf der einen Seite
ein Spiegel, auf der anderen Stauraum fir
kleinere Kleidungsstiicke und Utensilien.

4

Mit einer einfachen Handbewegung lasst sich
der praktische Kleiderlift herunterklappen.
Nun sind die Hemden bequem erreichbar.

Die Schubkésten kénnen mit einer Innenein-
teilung ausgestattet werden. So finden Uhren,
Brieftaschen oder Krawatten ihren Platz.

]

Nicht nur der Hosenhalter verfigt Gber einen
Vollauszug, auch der dartiber angebrachte
Fachboden lasst sich komplett herausziehen.

-~

Das Schrankinnere lédsst sich durch offene Regal- und Tascheneinsétze

weiter unterteilen und strukturieren. Die Schubkasteneinsétze unten

weisen in diesem Planungsbeispiel eine reizvolle Kombination aus ! Musterring
Holz- und Glasoberfldchen auf. Fur die Unterbringung der Schuhe sind : ) : -
entsprechende Roste vorgesehen.
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ISKTA

Schrankvarianten

Wardrobe variants

-

In Glas seidengrau/Seidengrau:

Eckkombination, bestehend aus 2-tlirigem Schwebetirenschrank,
B 160 cm, Regalelement, B 30 cm, 90°-Eckelement, 111 x 113 cm,
2-tdrigem Drehtiirenschrank mit 3 Schubkésten, B 100 cm, und
2-tdrigem Falttirenschrank, B 100 cm, ca. 305 x 320, H 240 cm,
Konsole mit Schubkésten, Nische oben und Glas-Oberplatte,

ca. B 50, H 60, T 42 cm; Boxspring-Polsterbett FELINA

In silk grey glass/silk grey:
Corner combination consisting of wardrobe with 2 sliding doors,
W 160 cm, shelf element, W 30 cm, 90° corner element, 111 x 113 cm,
wardrobe with 2 side-hung doors and 3 drawers, W 100 cm, and ward-
robe with 2 folding doors, W 100 cm, approx. 305 x 320, H 240 cm,
bedside table with drawers, recess above and glass top, approx. W 50,
H 60, D 42 cm; box spring upholstered bed FELINA

-~

In Glas seidengrau matt/Kristallspiegel:

Schwebetiirenschrank 32 300 44, 3-tirig, ca. B 300, H 240, T 69 cm.
GrofBfldchige Schiebetiiren — auf Wunsch ergénzt um Spiegelfronten —
sorgen fir eine elegante Optik. Sanft gleiten sie zur Seite und legen das
gut sortierte Innenleben frei.

In matt silk grey glass/crystal mirror:

Wardrobe 32 300 44 with 3 sliding doors, approx. W 300, H 240,

D 69 cm. Large sliding doors — with additional mirrored fronts if desired
— create an elegant look. They glide gently to the side, exposing the
well-organised interior.

<

In Terra matt/Fangoglas matt:
Drehtiirenschrank 85 300 72,
6-tdrig, mit Falttiren-Panorama-
teil, ca. B300, H 223, T62 cm.
Tiefe Einblicke dank der Falttiiren-
Panoramalésung: AuBBen befinden
sich Drehttren, der mittlere
Bereich ist mit zwei Falttiren-
paaren ausgestattet, die sich zu
den Seiten hin 6ffnen.

In matt terra/matt fango glass:
Wardrobe 85 300 72 with six
side-hung doors, with folding
door panoramic section, approx.
W 300, H223, D62 cm.

Deep insights thanks to the
folding door panoramic solution:
side-hung doors on the outside,
while the middle section has two
pairs of folding doors that open
to the sides.

]

In Weil3glas matt/Platin-Eiche-
Nachbildung: Schwebetiiren-
schrank 35 240 51, 2-tirig,
inklusive AuBenregal mit Fachbo-
den, ca. B 240, H223, T69 cm.
Dieser Schwebettirenschrank
bietet an der Seite ein praktisches
AuBenregal fir den schnellen
Zugriff.

In matt white glass/imitation
platinum oak: wardrobe 35 240
51 with 2 sliding doors, including
external shelf unit with shelves,
approx. W 240, H 223, D 69 cm.
This wardrobe with sliding doors
has a practical external shelf unit
on the side for quick access.

Musterring
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ISKTA

Das Ensemble aus Schrank und Bett bringt die unwiderstehliche Schén-
heit dieses Programms perfekt zum Ausdruck. ISKIA Uberzeugt durch
geradlinige Eleganz und innovative Funktionen. Einen besonderen Clou
stellen die exklusiven Schubladenlésungen in den Kleiderschranken dar.
Das System ist in vielen attraktiven Frontfarben erhaltlich, die Griffe sind
in vier alternativen Ausftihrungen lieferbar. Bettanlage und Schranksystem
sind bis ins Detail aufeinander abgestimmt und erganzen sich in ihrer
asthetischen Wirkung.

-

In Fangoglas/Macadamia-Nussbaum-Nachbildung:

Drehtiirenschrank 72 300 92 mit Nischenfunktionsmittelteil und zwei
Schubkésten, ca. B 300, H 240, T 62 cm, Bettanlage 59 716 80 mit
Polsterkopfteil in Kunstleder fango, Liegefldche 180 x 200 cm, zwei
Konsolen 41 030 62 mit zwei Schubkésten und Paneel, jeweils ca.

B 60, H62, T42cm

The ensemble of wardrobe and bed perfectly expresses the irresistible
beauty of this programme. ISKIA appeals for its linear elegance and in-
novative functions. The exclusive drawer solutions in the wardrobes are
a very special touch. The system is available in a wide range of attractive
front colours, and the handles are available in four alternative designs.
The bedstead and wardrobe system are matched in every detail, each
complementing the aesthetic effect of the other.

In fango glass/imitation macadamia:

Wardrobe 72 300 92 with side-hung doors, centre section with recess
function and two drawers, approx. W 300, H 240, D 62 cm, bedstead

59 716 80 with upholstered headboard in fango imitation leather, lying
surface 180 x 200 cm, two bedside tables 41 030 62 with two drawers
and a panel, each approx. W 60, H 62, D 42 cm

ISKTA

Kommode 42 135 12 mit drei
Schubkésten, ergdnzt um das
Anstellregal 44 028 00 mit drei
Bdden und LED-Beleuchtung

Chest of drawers 42 135 12
with three drawers, comple-
mented by the add-on shelf unit
44 028 00 with three shelves and
LED lighting

Musterring
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ISKTA

Italienisch schon,
elin Traum von Raum.

In Weil3glas/Jackson-Eiche-
Nachbildung/Polarweif3:
Schwebetiirenschrank

32 320 54 mit Nischenfunktions-
teil und Synchron-Offnung,

ca. B320, H 240, T 69 cm,
Bettanlage 59 716 80 mit
Polsterkopfteil in Kunstleder
weil3, Liegeflache 180 x 200 cm,
zwei Konsolen 41 029 62 in
schwebender Optik, jeweils ca.
B 60, H62, T42cm

Musterring
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Beimobelvielfalt

Extensive range of

ISKITA

Bett, Nachtkonsolen, Schrank — das war’s? Nicht mit ISKIA! Denn zu

den Starken des Programms gehort natdrlich auch ein umfangreiches
Angebot an Beimobeln. Kommoden in unterschiedlichen Breiten und
Héhen — mit Taren und/oder Schubkasten — sorgen fur zusatzlichen
Stauraum. Die Oberplatten sind als Glas- oder Holzvariante erhaltlich.
Die Schubkasten kénnen optional mit einer praktischen Inneneinteilung
versehen werden. Verfigbar sind auch Varianten mit Nische (auf Wunsch
mit Innenbeleuchtung) und zusatzlichem Innenfach. Die Kommoden
lassen sich durch schicke Anstellregale erweitern. AuBerdem sind
Hangespiegel und Garderobenspiegel verfligbar.

Rk |

ISKTA

In WeiBglas/PolarweiB:

Kommode 42 135 12 mit drei Schubkdsten,

ca. B 120, H79, T42 cm,

Anstellregal 44 028 00, ca. B 38, H 85, T39 cm

Musterring
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In Polarweil3/Jackson-Eiche-Nachbildung:

Bettanlage 59 716 80 mit Polsterkopfteil in Kunstleder weil3, Liege-
flache 180 x 200 cm, auf Wunsch mit praktisch-schénen LED-Lese-
leuchten, zwei Konsolen 41 029 62 in schwebender Optik, jeweils
ca. B60, H62, T42cm

In polar white/imitation Jackson oak:

Bedstead 59 716 80 with upholstered headboard in white imitation

leather, lying surface 180 x 200 cm, with pretty, practical LED reading
lights on request, two bedside tables 41 029 62 in a floating effect,
each approx. W 60, H 62, D 42 cm

Das Mehr von Musterring.

Pflegeset fur furnierte, lackierte oder massive Oberflachen.
Verbriefte Qualitat durch den Musterring Mébel-GUtepass.
Geprifte Qualitdt ist eines unserer starksten Argumente.
Die Innenplakette belegt, dass Sie ein Unikat gekauft haben.

Musterring means more.

Care set for veneered, lacquered or solid surfaces.

Attested quality with the Musterring furniture quality passport.

Tested quality is one of our many strong points.

The interior plaque verifies that you have bought a customized original.
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lhr Fachhandler. | Your specialist dealer.

Unverbindliche Produkt- und Preisinformationen zum Programm | You'll find the non-binding programme product and price

finden Sie unter www.musterring.com | information at www.musterring.com

Technische und farbliche Anderungen vorbehalten.

Musterring International Josef Honer GmbH & Co. KG
Postfach - D-33374 Rheda-Wiedenbriick - HauptstraBe 134 — 140 - D-33378 Rheda-Wiedenbriick
Telefon +49 (0)5242 592-01 - Fax +49 (0)5242 592-149 - E-Mail: info@musterring.de - www.musterring.com

Subject to technical modifications and change of colour.



